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CENGIZ AYTMATOV

1928'de, Kirgizistan'in Talas eyaletine bagli Seker koylnde dogdu.
Gengligini 2. Dinya Savas! sonrasinin zorlu atmosferinde geciren ya-
zar, erken yaslardan itibaren gesitli islerde ¢alisti. Cambul Veterinerlik
Teknik Okulu’'ndaki egitimi sirasinda edebiyata yoneldi. 1952 yilindan iti-
baren yayimladigi makaleler ve kisa hikayeler sayesinde Maksim Gorki
Edebiyat Enstitlisi'ne kabul edildi ve 1958 yilinda mezun oldu. Egitimi
boyunca kisa hikayeler yayimlamaya devam etse de, esas basarisini
1958 yilinda yayimlanan Cemile adli romaniyla yakaladi. S6z konusu ro-
mani izleyen yillarda Aytmatov, 6nde gelen Sovyet yazarlar arasindaki
yerini alarak Literaturnaya Gazeta ve Yazarlar Birligi gibi bircok kiltirel
kurumun yonetim kurulunda yer aldi. Edebi calismalari Lenin Odiilii ve
Devlet Odili gibi gesitli 6diillere layik goriildi. Kirgizistan'in 1991 yilin-
daki bagimsizligindan sonraki yillarda siyaseten aktif bir yasam siren
yazar, 10 Haziran 2008 tarihinde, Almanya'nin Nirnberg sehrinde ha-
yata veda etti. Yizden fazla dile gevrilen eserlerinde, mitleri ve folklorik
unsurlari ¢aginin siyasi meseleleriyle sentezlemis, modernlik ve gele-
nek sorunlariyla, insan-doga iliskilerini yogun bir bicimde ele almistir.

MEHMET 0zGUL

1936 yilinda Nevsehir, Avanos'ta dogdu. Kuleli Askeri Lisesi'nde aldigi
Rusca egitimin ardindan Ankara Universitesi Rus Dili ve Edebiyati bélii-
minden mezun oldu. Bir donem Genelkurmay Bagkanliginda ¢evirmen
olarak calisan Ozgiil, bu yillarda Gazi Egitim Enstitiisii'nde Ingiliz Dili ve
Edebiyati editimi aldi. Yiksek lisansini Georgetown Universitesi’'nde uy-
gulamali dilbilim alaninda yapti. Albay olarak emekliye ayrildiktan sonra
cevirmenlik calismalarina yogunlasti. Cehov'un bitin oykdlerini 1998,
biitiin oyunlarini ise 2006 yilinda Tiirkceye ceviren Mehmet Ozgiil; Tolstoy,
Dostoyevski, Gogol gibi klasik Rus yazarlarindan yaptigi cevirilerin yani
sira ilya Ehrenburg, Konstantin Simonov, Yevgeni Yevtusenko, Cengiz Ay-
tmatov, Fazil Iskender, Ilf ve Petrov, Yuri Buyda, Lyudmilla Ulitskaya gibi
cagdas Sovyet ve Rus yazarlarindan yaptigi cevirilerle de taninmaktadir.

FATMA & SERDAR ARIKAN

1961 yiinda istanbul’da dogan Fatma Arikan, 1978 yilinda girdigi Marma-
ra Universitesi lletisim ngultesi'nden 1982 yilinda mezun oldu. Ardindan
SSCB/Leningrad Devlet Universitesi Sarkiyat Fakiltesi'nde egitim gordu.

1960 yilinda Istanbul'da dogan Serdar Arikan, 1989 yiinda SSCB/Lening-
rad Devlet Universitesi Felsefe Fakiiltesi'nden, 2007 yilinda ise Istanbul
Universitesi Hukuk Fakiiltesi'nden mezun oldu. Evli ve bir cocuk sahibi
olan Fatma ve Serdar Arikan’'in Ruscadan Tirkgeye c¢evirdigi bilimsel ve
edebi ¢cok sayida eser bulunmaktadir.
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Kaynaktan kovay1 ancak yariya kadar doldurabilmistim ki,
bozkirdan birinin bogazini yirtarcasina bagirdigini duydum:

“Hey, bilgin! Gelirsem goziinii patlatirim ha!”

Kulak kesilerek dinledim. Adim Kemal oldugu halde,
burada “bilgin” takma adini vermislerdi bana. Tam da
diisiindiigiim gibi ¢ikti: Bozkirin ta 6biir ucundaki traktor
ofkeli bir sessizlik iginde benim suyla donmemi bekliyor-
du. Goziimii patlatacagini sdyleyen de traktor siiriiciisii
Abakir’di. Bu adamin isi giicli bana bagirmak, sovmekti;
daha da olmadi, yumruga dékerdi isi. Iki traktore kargilik
ben bir kisiydim. Bunlara suyu, yagy, yakiti, daha akla ge-
lebilecek her seyi ben arabamla yetistirmeye ¢alistyordum.
Ustelik traktorler cevredeki tek kaynaktan her giin biraz
daha uzaklasiyorlardi. Yalniz kaynaktan olsa gene iyi, ya-
kit deposunun bulundugu konak yerimizden de dyle. Ko-
nak yerini degistirmeyi bir kere denedik, ama kaynaktan
ayr1 diismek hi¢ uygun degilmis. Gelin de siz bunu Aba-
kire anlatin. “Ulan, burnunu kirarim sonra! Senin gibi
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